Niedziela Palmowa (A)

Tekst Ewangelii (Mt 26,14—27,66): Wtedy jeden z Dwunastu, imieniem Judasz Iskariota, udat
sie do arcykaptanow i rzekt: «Co chcecie mi da¢, a ja wam Go wydam». A oni wyznaczyli mu

trzydziesci srebrnikéw. Odtad szukat sposobnosci, zeby Go wydac.

W pierwszy dzien Przasnikéw przystapili do Jezusa uczniowie i zapytali Go: «Gdzie chcesz,
zeby$my Ci przygotowali Pasche do spozycia?» On odrzekt: «IdZcie do miasta, do znanego nam
cztowieka, i powiedzcie mu: "Nauczyciel mowi: Czas madj jest bliski; u ciebie chce urzadzié

Pasche z moimi uczniami”». Uczniowie uczynili tak, jak im polecit Jezus, i przygotowali Pasche.

Z nastaniem wieczoru zajat miejsce u stotu razem z dwunastu . A gdy jedli, rzekt: «Zaprawde,
powiadam wam: jeden z was mnie zdradzi». Bardzo tym zasmuceni zaczeli pytac¢ jeden przez
drugiego: «Chyba nie ja, Panie?» On zas odpowiedziat: «Ten, ktéry ze Mng reke zanurza w misie,
on Mnie zdradzi. Wprawdzie Syn Cztowieczy odchodzi, jak o Nim jest napisane, lecz biada temu
cztowiekowi, przez ktérego Syn Cztowieczy bedzie wydany. Bytoby lepiej dla tego cztowieka,
gdyby sie nie narodzit». Wtedy Judasz, ktéry Go miat zdradzi¢, rzekt: «Czy nie ja, Rabbi?»

Odpowiedziat mu: «Tak jest, ty».

A gdy oni jedli, Jezus wziat chleb i odméwiwszy btogostawienstwo, potamat i dat uczniom,
mowigc: «Bierzcie i jedzcie, to jest Ciato moje». Nastepnie wziat kielich i odmoéwiwszy
dziekczynienie, dat im, méwiac: «Pijcie z niego wszyscy, bo to jest moja Krew Przymierza, ktdéra
za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechéw. Lecz powiadam wam: Odtad nie bede juz pit z
tego owocu winnego krzewu az do owego dnia, kiedy pi¢ go bede z wami nowy, w krélestwie

Ojca mojego».

Po od$piewaniu hymnu wyszli ku Gorze Oliwnej. Wowczas Jezus rzekt do nich: «Wy wszyscy
zwatpicie we Mnie tej nocy. Bo jest napisane: Uderze pasterza, a rozproszg sie owce stada. Lecz

gdy powstane, uprzedze was do Galilei». Odpowiedziat Mu Piotr: «Choéby wszyscy zwatpili w



Ciebie, ja nigdy nie zwatpie». Jezus mu rzekt: «Zaprawde, powiadam ci: Jeszcze tej nocy, zanim
kogut zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz». Na to Piotr: «Cho¢éby mi przyszto umrzec z Toba,

nie wypre sie Ciebie». Podobnie zapewniali wszyscy uczniowie.

Wtedy przyszedt Jezus z nimi do ogrodu, zwanego Getsemani, i rzekt do ucznidéw: «UsigdZcie tu,
Ja tymczasem odejde tam i bede sie modlit». Wzigwszy z sobg Piotra i dwdéch syndéw Zebedeusza,
poczat sie smucic¢ i odczuwad trwoge. Wtedy rzekt do nich: «Smutna jest moja dusza az do
Smierci; zostancie tu i czuwajcie ze Mna!» I odszediszy nieco dalej, upadt na twarz i modlit sie
tymi stowami: «Ojcze mdj, jesli to mozliwe, niech Mnie ominie ten kielich! Wszakze nie jak Ja
chce, ale jak Ty». Potem przyszed?t do ucznidw i zastat ich Spigcych. Rzekt wiec do Piotra: «Tak,
jednej godziny nie mogliscie czuwac ze Mna? Czuwajcie i médlcie sie, aby$cie nie ulegli pokusie;
duch wprawdzie ochoczy, ale ciato stabe». Powtdérnie odszedt i tak sie modlit: «Ojcze maj, jesli
nie moze oming¢ Mnie ten kielich, i musze go wypi¢, niech sie stanie wola Twoja!» Potem
przyszedt i zndédw zastat ich §pigcych, bo oczy ich byty senne. Zostawiwszy ich, odszedt znowu i
modlit sie po raz trzeci, powtarzajac te same stowa. Potem wrécit do uczniéw i rzekt do nich:
«Spicie jeszcze i odpoczywacie? A oto nadeszta godzina i Syn Cztowieczy bedzie wydany w rece

grzesznikow. Wstancie, chodZmy! Oto blisko jest moj zdrajca».

Gdy On jeszcze mdéwit, oto nadszedt Judasz, jeden z Dwunastu, a z nim wielka zgraja z mieczami
i kijami, od arcykaptanéw i starszych ludu. Zdrajca za$ dat im taki znak: «Ten, ktérego pocatuje,
to On; Jego pochwyccie!l». Zaraz tez przystapit do Jezusa, méwiac: «Witaj Rabbil!», i pocatowat
Go. A Jezus rzekt do niego: «Przyjacielu, po co$ przyszedt?» Wtedy podeszli, rzucili sie na Jezusa
i pochwycili Go. A oto jeden z tych, ktorzy byli z Jezusem, wyciggnat reke, dobyt miecza i
ugodziwszy stuge najwyzszego kaptana odcigt mu ucho. Wtedy Jezus rzekt do niego: «Schowaj
miecz swéj do pochwy, bo wszyscy, ktérzy za miecz chwytajg, od miecza ging. Czy myS§lisz, ze
nie moégtbym poprosi¢ Ojca mojego, a zaraz wystawitby Mi wiecej niz dwanascie zastepéw
aniotéw? Jakze wiec spetnig sie Pisma, ze tak sie sta¢ musi?» W owej chwili Jezus rzekt do
ttumow: «WyszliScie z mieczami i kijami jak na zbdjce, Zzeby Mnie pojmac¢. Codziennie
zasiadatem w Swigtyni i nauczatem, a nie pochwycili§cie Mnie. Lecz stato sie to wszystko, zeby

sie wypelnity Pisma prorokéw». Wtedy wszyscy uczniowie opuscili Go i uciekli.



Ci zas$, ktorzy pochwycili Jezusa, zaprowadzili Go do najwyzszego kaptana, Kajfasza, gdzie
zebrali sie uczeni w PiSmie i starsi. A Piotr szedt za Nim z daleka, az do patacu najwyzszego
kaptana. Wszedt tam na dziedziniec i usiadt miedzy stuzbg, aby widzie¢, jaki bedzie wynik.
Tymczasem arcykaptani i cata Wysoka Rada szukali fatszywego Swiadectwa przeciw Jezusowi,
aby Go zgtadzié. Lecz nie znaleZli, jakkolwiek wystepowato wielu fatszywych s§wiadkéw. W
konicu staneli dwaj i zeznali: «On powiedziat: "Moge zburzy¢ przybytek Bozy i w ciggu trzech

dni go odbudowacd"”».

Wtedy powstal najwyzszy kaptan i rzekt do Niego: «Nic nie odpowiadasz na to, co oni zeznaja
przeciwko Tobie?» Lecz Jezus milczat. A najwyzszy kaptan rzekt do Niego: «Poprzysiegam Cie
na Boga zywego, powiedz nam: Czy Ty jestes Mesjasz, Syn Bozy?» Jezus mu odpowiedziat: «Tak,
Ja Nim jestem. Ale powiadam wam: Odtad ujrzycie Syna Cztowieczego, siedzacego po prawicy
Wszechmocnego, i nadchodzacego na obtokach niebieskich». Wtedy najwyzszy kaptan rozdart
swoje szaty i rzekl: «Zbluznit. Na c6z nam jeszcze potrzeba §wiadkéw? Oto teraz styszeliscie
bluznierstwo. Co wam sie zdaje?» Oni odpowiedzieli: «Winien jest §mierci». Woéwczas zaczeli
plu¢ Mu w twarz i bi¢ Go piesciami, a inni policzkowali Go i szydzili: «Prorokuj nam, Mesjaszu,

kto Cie uderzyt?».

Piotr za$ siedziat zewnatrz na dziedzincu. Podeszta do niego jedna stuzaca i rzekta: «I ty bytes z
Galilejczykiem Jezusem». Lecz on zaprzeczyt temu wobec wszystkich i rzekt: «Nie wiem, co
mowisz». A gdy wyszedt ku bramie, zauwazyta go inna i rzekta do tych, co tam byli: «Ten byt z
Jezusem Nazarejczykiem». I znowu zaprzeczyt pod przysiega: «Nie znam tego Cztowieka». Po
chwili ci, ktérzy tam stali, zblizyli sie i rzekli do Piotra: «Na pewno i ty jestes jednym z nich, bo
i twoja mowa cie zdradza». Wtedy poczat sie zaklinaé i przysiegac: «Nie znam tego Cztowieka».
I w tej chwili kogut zapiat. Wspomniat Piotr na stowo Jezusa, ktéry mu powiedziat: «Zanim

kogut zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz». Wyszedt na zewnatrz i gorzko zaptakat.

A gdy nastat ranek, wszyscy arcykaptani i starsi ludu powzieli uchwate przeciw Jezusowi, zeby

Go zgtadzié. Zwigzawszy Go zaprowadzili i wydali w rece namiestnika Pitata.



Wtedy Judasz, ktory Go wydat, widzac, ze Go skazano, opamietat sie, zwrécit trzydziesci
srebrnikow arcykaptanom i starszym i rzekt: «Zgrzeszytem, wydawszy krew niewinna». Lecz
oni odparli: «Co nas to obchodzi? To twoja sprawa». Rzuciwszy srebrniki ku przybytkowi,
oddalit sie, potem poszedt i powiesit sie. Arcykaptani za$ wzieli srebrniki i orzekli: «Nie wolno
ktas¢ ich do skarbca Swigtyni, bo sg zaptata za krew». Po odbyciu narady kupili za nie Pole
Garncarza, na grzebanie cudzoziemcéw. Dlatego pole to az po dzis dzieni nosi nazwe Pole Krwi.
Wtedy spetnito sie to, co powiedziat prorok Jeremiasz: Wzieli trzydzie$ci srebrnikéw, zaptate za

Tego, ktérego oszacowali synowie Izraela. I dali je za Pole Garncarza, jak mi Pan rozkazat.

Jezusa za$ stawiono przed namiestnikiem. Namiestnik zadat Mu pytanie: «Czy Ty jeste$ krélem
zydowskim?» Jezus odpowiedziat: «Tak, Ja nim jestem». A gdy Go oskarzali arcykaptani i starsi,
nic nie odpowiadat. Wtedy zapytat Go Pitat: «Nie styszysz, jak wiele zeznaja przeciw Tobie?» On

jednak nie odpowiedziat mu na zadne pytanie, tak ze namiestnik bardzo sie dziwit.

A byt zwyczaj, ze na kazde sSwieto namiestnik uwalniat jednego wieZnia, ktérego chcieli.
Trzymano za$ wtedy znacznego wieznia, imieniem Barabasz. Gdy sie wiec zebrali, spytat ich
Pitat: «Ktérego chcecie, zebym wam uwolnit, Barabasza czy Jezusa, zwanego Mesjaszem?¢»
Wiedziat bowiem, Ze przez zawis¢ Go wydali. A gdy on odbywat przewdd sadowy, Zona jego
przystata mu ostrzezenie: «Nie miej nic do czynienia z tym Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie

wiele nacierpiatam sie z Jego powodu».

Tymczasem arcykaptani i starsi namowili ttumy, Zeby prosity o Barabasza, a domagaty sie
$mierci Jezusa. Pytat ich namiestnik: «Ktérego z tych dwéch chcecie, zebym wam uwolnit?»
Odpowiedzieli: «Barabasza». Rzekt do nich Pitat: «C6z wiec mam uczynic z Jezusem, ktérego
nazywaja Mesjaszem?» Zawotali wszyscy: «Na krzyz z Nim!» Namiestnik odpowiedziat: «C6z
wtasciwie ztego uczynit?» Lecz oni jeszcze gto$niej krzyczeli: «Na krzyz z Nim!» Pitat widzac,
ze nic nie osigga, a wzburzenie raczej wzrasta, wzigt wode i umyt rece wobec ttumu, mowiac:
«Nie jestem winny krwi tego Sprawiedliwego. To wasza rzecz». A caty lud zawotat: «Krew Jego

na nas i na dzieci nasze». Wéwczas uwolnit im Barabasza, a Jezusa kazat ubiczowac i wydat na



ukrzyzowanie.

Wtedy zoinierze namiestnika zabrali Jezusa z sobg do pretorium i zgromadzili koto Niego catg
kohorte. Rozebrali Go z szat i narzucili na Niego ptaszcz szkartatny. Uplétiszy wieniec z ciernia
wtozyli Mu na gtowe, a do prawej reki dali Mu trzcine. Potem przyklekali przed Nim i szydzili z
Niego, méwigc: «Witaj, Krélu Zydowski!» Przy tym pluli na Niego, brali trzcine i bili Go po
gtowie. A gdy Go wyszydzili, zdjeli z Niego ptaszcz, wtozyli na Niego wtasne Jego szaty i

odprowadzili Go na ukrzyzowanie.

Wychodzac spotkali pewnego cztowieka z Cyreny, imieniem Szymon. Tego przymusili, zeby
nidst krzyz Jego. Gdy przyszli na miejsce zwane Golgota, to znaczy Miejscem Czaszki, dali Mu
pi¢ wino zaprawione gorycza. Skosztowat, ale nie chciat pi¢. Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili
miedzy siebie Jego szaty, rzucajac o nie losy. I siedzac, tam Go pilnowali. A nad gtowa Jego
umie$cili napis z podaniem Jego winy: «To jest Jezus, Krél Zydowski». Wtedy tez ukrzyzowano z
Nim dwéch ztoczyncow, jednego po prawej, drugiego po lewej stronie. Ci za$, ktérzy
przechodzili obok, przeklinali Go i potrzasali gtowami, méwiac: «Ty, ktéry burzysz przybytek i
w trzech dniach go odbudowujesz, wybaw sam siebie; jesli jeste$ Synem Bozym, zejdz z krzyza!»
Podobnie arcykaptani z uczonymi w PiSmie i starszymi, szydzac, powtarzali: «Innych wybawiat,
siebie nie moze wybawic. Jest krolem Izraela: niechze teraz zejdzie z krzyza, a uwierzymy w
Niego. Zaufat Bogu: niechze Go teraz wybawi, je$li Go mituje. PrzecieZ powiedziat: "Jestem

Synem Bozym"». Tak samo 1zyli Go i ztoczyncy, ktérzy byli z Nim ukrzyzowani.

Od godziny szdstej mrok ogarnat cata ziemie, az do godziny dziewiatej. Okoto godziny
dziewiatej Jezus zawotat donosnym gtosem: «Eli, Eli, lema sabachthani?», to znaczy Boze méj,
Boze médj, czemus$ Mnie opuécit? Styszac to, niektérzy ze stojacych tam mowili: «On Eliasza
wota». Zaraz tez jeden z nich pobiegt i wzigwszy gabke, napetnit ja octem, witozyt na trzcine i
dawat Mu pi¢. Lecz inni mowili: «Poczekaj! Zobaczymy, czy przyjdzie Eliasz, aby Go wybawic».

A Jezus raz jeszcze zawotat dono$nym gtosem i wyzionat ducha.

A oto zastona przybytku rozdarta sie na dwoje z géry na dét; ziemia zadrzata i skaty zaczety



pekac. Groby sie otworzyty i wiele ciat Swietych, ktérzy umarli, powstato. I wyszediszy z grobéw

po Jego zmartwychwstaniu, weszli oni do Miasta Swietego i ukazali sie wielu.

Setnik zas i jego ludzie, ktoérzy odbywali straz przy Jezusie, widzgac trzesienie ziemi i to, co sie
dziato, zlekli sie bardzo i mowili: «Prawdziwie, Ten byt Synem Bozym». Byto tam réwniez wiele
niewiast, ktére przypatrywaty sie z daleka. Szty one za Jezusem z Galilei i ustugiwaty Mu.
Miedzy nimi byty: Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba i Jézefa, oraz matka synéw

Zebedeusza.

Pod wieczor przyszedt zamozny cztowiek z Arymatei, imieniem Jézef, ktéry tez byt uczniem
Jezusa. On udat sie do Pitata i poprosit o ciato Jezusa. Wéwczas Pitat kazat je wydaé. Jozef zabrat
ciato, owingt je w czyste ptétno i ztozyt w swoim nowym grobie, ktory kazat wykué w skale.
Przed wejsciem do grobu zatoczyt duzy kamien i odszedt. Lecz Maria Magdalena i druga Maria

pozostaty tam, siedzac naprzeciw grobu.

Nazajutrz, to znaczy po dniu Przygotowania, zebrali si¢ arcykaptani i faryzeusze u Pitata i
oznajmili: «Panie, przypomnieliSmy sobie, ze éw oszust powiedziat jeszcze za zycia: "Po trzech
dniach powstane"”. Kaz wiec zabezpieczy¢ gréb az do trzeciego dnia, Zzeby przypadkiem nie
przyszli jego uczniowie, nie wykradli Go i nie powiedzieli ludowi: "Powstat z martwych”. I
bedzie ostatnie oszustwo gorsze niz pierwsze». Rzekt im Pitat: «Macie straz: idzcie,
zabezpieczcie grob, jak umiecie». Oni poszli i zabezpieczyli gréb opieczetowujac kamien i

stawiajac straz.

«Czy Ty jeste? krolem ?ydowskim?»

Rev. D. Antoni CAROL i Hostench
(Sant Cugat del Valles, Barcelona, Hiszpania)

Dzisiaj zostajemy zaproszeni do kontemplacji a, do ktorej zostajemy zaproszeni, dotyczy stylu krolewskosci
Chrystusa Zbawiciela. Jezus jest Krolem, a ostatnig — w rzeczy samej - niedziele roku liturgicznego
obchodzimy jako dzien Pana Naszego Jezusa Chrystusa Krola WszechSwiata. Tak, On jest Krolem, ale jego
krolestwo to «Krolestwo prawdy i zycia, Krolestwo Swietosci i taski, Krolestwo sprawiedliwosSci, mitosci i

pokoju» (Prefacja o Jezusie Chrystusie, Krolu WszechSwiata). Zdumiewajaca to krolewskosc! My ludzie, z



nasza doczesna mentalnoscia nie jestesmy do tego przyzwyczajeni.

Krol dobry, tagodny, ktoremu dobro dusz lezy na sercu: « Krolestwo moje nie jest z tego Swiata» (J, 18,36).
On pozwala. Na wzgardliwe i kpiarskie: ‘Czy Ty jestes krolem zydowskim?' Jezus odpowiedziat: ‘Tak, Ja nim
jestem’ (Mt 27,11). | jeszcze wiecej kpiny: Jezus jest porownywany z Barabaszem, a zgromadzony lud ma
wybrac wolnosc dla jednego z nich: «Ktorego chcecie, zebym wam uwolnit, Barabasza czy Jezusa, zwanego
Mesjaszem?» (Mt 27,17). | ... wolg Barabasza! (cf. Mt 27,21) A... Jezus milczy i sktada siebie w ofierze

catopalnej za nas - osadzmy Go!

Kiedy nie tak dawno temu przybyt do Jerozolimy, ze szczerym entuzjazmem « ogromny ttum stat swe
ptaszcze na drodze, inni obcinali gatazki z drzew i Scielili na drodze. A ttumy, ktore Go poprzedzaty i ktore
szty za Nim, wotaty gtosno: Hosanna Synowi Dawida! Btogostawiony Ten, ktory przychodzi w imie Panskie!
Hosanna na wysokoSciach! » (Mt 21, 8-9). Ale teraz ci sami krzycza: «Na krzyz z Nim! Namiestnik
odpowiedziat: COz wtasciwie ztego uczynit? Lecz oni jeszcze gtosSniej krzyczeli: Na krzyz z Nim! » (Mt 27, 22 -
23). «Czyz krola waszego mam ukrzyzowac? Odpowiedzieli arcykaptani: Poza Cezarem nie mamy krola» ()

19,15).

Ten Krol nie narzuca sie, On sie ofiarowywuje. Jego krolewskoSc przesigknieta jest duchem stuzby.
«Przychodzi zas nie z duma i z przepychem, jak ten, co chciwie szuka stawy. On nie bedzie sie spierat ani
krzyczat i nikt nie ustyszy Jego gtosu. Bedzie natomiast cichy i tagodny (...) Nasladujmy tych, co wyszli Mu
na spotkanie, ale nie w ten sposob, by stac na drodze gatazki palm i oliwek oraz ktasc kosztowne szaty,

lecz my sami, jak tylko mozemy, rozscielmy sie na ziemi» (Swiety Andrzej z Krety, biskup).

My?li na dzisiejsz? Ewangeli?

e ,Jezusa, ktory byt bez grzechu dla ciebie ukrzyzowano, a ty nie chcesz dac sie ukrzyzowac za Tego, ktorego
za ciebie ukrzyzowano? Nie okazujesz Mu taski, bo jg pierwej otrzymates, lecz oddajesz Mu taske, sptacajac

dtug Temu, ktorego dla ciebie przybito do krzyza na Golgocie” (Swiety Cyryl Jerozolimski)

e ,W taki sam sposob, jak wjechat do Jerozolimy, pragnie wejSc do naszych miast i do naszego zycia. Tak jak
opisuje to Ewangelia, ze przybyt na zwyktym osiotku, tak tez przychodzi do nas w pokorze, ale przychodzi

nn

LW imieniu Pana”” (Franciszek)

e ,(...) Oto "Krol chwaty" (Ps 24, 7-10) wchodzi do swojego Miasta, "jedzie na osiotku" (Za 9, 9). Nie zdobywa
Cory Syjonu, ktora jest figura Jego Kosciota, podstepem czy przemoca, lecz pokorg, ktora Swiadczy "o
prawdzie" () 18, 37). Dlatego poddanymi Jego Krolestwa w tym dniu sg dzieci i "ubodzy Boga", ktorzy

pozdrawiaja Go, jak obwiescili Go aniotowie pasterzom (...)” (Katechizm KoSciota Katolickiego, nr 559)



